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1. O vašem Omni S2 Pro

1.1 Šta se nalazi u pakovanju



1.2 Pregled

1.2.1 RoboVac

Prednji deo

Zadnji deo

Spremnik za prašinu



Donja strana

1.2.2 Bazna stanica

Prednji deo



Zadnji deo

1.3 Kontrole dugmadi

RoboVac

• Kratko pritisnite: pauzirajte čišćenje

• Ponovo kratko pritisnite: vratite RoboVac na baznu stanicu

• Kratko pritisnite: pokrenite / pauzirajte čišćenje

• Dugo pritisnite (3s): isključite napajanje

• Dugo pritisnite (15s): prinudno isključite

• Istovremeno dugo pritisnite (3s): resetujte Wi-Fi vezu

• Istovremeno dugo pritisnite (10s): vratite na fabrička

podešavanja

Bazna stanica

Kratko pritisnite: vratite RoboVac na baznu stanicu

Kratko pritisnite: 

• Pokrenite čišćenje kada je RoboVac neaktivan ili se suši

• Pauzirajte/Nastavite čišćenje dok je zadatak u toku

• Nastavite trenutni zadatak tokom sakupljanja prašine ili pranja

mopa

Kratko pritisnite: prebacite između režima samo usisavanje i

režima usisavanje/brisanje

2. Pripremite vaš Omni S2 Pro

2.1 Instalirajte Baznu stanicu

1. Sklonite nalepnicu i instalirajte odvojivu bazu tako što ćete čvrsto pritisnuti obe strane.



RoboVac možda neće moći da se vrati na Baznu stanicu ako odvojiva baza nije pravilno

instalirana.

2. Postavite Baznu stanicu na mesto sa jakim Wi‑Fi signalom gde RoboVac može lako da joj pristupi.

Obezbedite najmanje 1.5 m (4.9 ft) prostora ispred i 0.5 m (1.6 ft) sa obe strane, na tvrdom, otvorenom

podu. Preporučuje se da je postavite uz zid, na tvrdu, ravnu površinu.

• Ne postavljajte Baznu stanicu na stepeništima, u hodnicima ili drugim prostorima bez dovoljno

prostora oko nje. RoboVac može pasti, što može izazvati oštećenje ili kvar.

• Preporučeni razmak na ilustraciji je predložena vrednost zasnovana na testiranju, da bi se

osiguralo da RoboVac radi optimalno, vraća se na stanicu radi punjenja i efikasno čisti određeno

područje. Možete prilagoditi razmak prema potrebi da odgovara stvarnom radnom okruženju 

RoboVac.

3. Povežite kabl za napajanje sa Baznom stanicom i zidnom utičnicom.



Uvek držite Baznu stanicu priključenu kako biste osigurali da veza između RoboVac -a i Bazne

stanice bude uspostavljena; u suprotnom, RoboVac se neće automatski vratiti na nju.

4. Uklonite nalepnicu sa PIN priključka. Zatim instalirajte i čvrsto pritisnite LCD ekran.

Nakon instalacije, na ekranu će se pojaviti animacija.

Pre nego što instalirate LCD ekran, uverite se da je područje za dokovanje između Bazne stanice i

LCD ekrana suvo i bez bilo kakvih tragova vode.



5. Skinite zaptivač sa otvora i dna sredstva za čišćenje podova, zatim ubacite bočicu u utor za

sredstvo. Uverite se da je sredstvo za čišćenje podova čvrsto postavljeno.

6. Postavite rezervoar za prljavu vodu na Baznu stanicu.

Pre nego što postavite rezervoar za prljavu vodu, uverite se da je poklopac rezervoara za prljavu

vodu pravilno zatvoren i da se zatvarač čuje kako zaklikne.



7. Dodajte čistu vodu u rezervoar za čistu vodu dok ne dostigne MAX vodenu liniju. Zatvorite poklopac

rezervoara za čistu vodu i postavite rezervoar za čistu vodu na Baznu stanicu.

2.2 Napunite svoj RoboVac

1. Uklonite blokove od pene sa RoboVaca.

2. Otvorite magnetni poklopac RoboVaca i poklopac za patronu sa mirisom, zatim instalirajte patronu

sa mirisom u utor prema dijagramu ispod.



3. Pričvrstite RoboVac na Baznu stanicu. RoboVac će se uključiti i automatski početi sa punjenjem.

2.3 Preuzmite aplikaciju

Preuzmite aplikaciju kako biste uživali u svim dostupnim funkcijama.

Pre nego što počnete, uverite se da:

• Vaš mobilni telefon koristi iOS 13.0 ili noviji, ili Android 8.0 ili noviji.

• Vaš Wi-Fi ruter emituje signal od 2.4 GHz.

1. Preuzmite aplikaciju iz App Store (iOS uređaji) ili Google Play (Android uređaji).

2. Otvorite aplikaciju. Kreirajte novi nalog ili se prijavite na svoj Anker eufy nalog.

https://apps.apple.com/cn/iphone/today


3. Dodirnite [+] ikonu > Dodajte uređaj > Čišćenje > Serija Robot Vacuum-S > S2 Pro.

4. Pratite uputstva u aplikaciji da biste podesili Wi-Fi vezu.

2.4 Resetovanje Wi-Fi veze

Ako naiđete na probleme pri povezivanju vašeg RoboVac uređaja sa aplikacijom, pokušajte da

resetujete Wi‑Fi vezu.

Pritisnite i držite istovremeno dugme za punjenje i dugme za pokretanje/pauzu 3 sekunde dok ne čujete

glasovnu poruku.

LED indikator na RoboVac uređaju će brzo treptati belom bojom. Zatim možete ponovo pratiti uputstva u

aplikaciji da biste podesili Wi‑Fi vezu.

3. Korišćenje Omni S2 Pro

Sve slike korisničkog interfejsa prikazane u ovom odeljku služe samo za ilustraciju i mogu se

promeniti usled ažuriranja softvera. Molimo da za najtačnije informacije pogledate stvarni interfejs

aplikacije.

3.1 Važni saveti pre upotrebe

A. Uklonite kablove za napajanje i sitne predmete sa poda koji bi mogli zaplesti RoboVac.

B. Pre mapiranja se snažno preporučuje postavljanje fizičkih barijera ispred kamina i određenih



područja (npr. stepenište) koja bi mogla oštetiti RoboVac ukoliko uđe. Za buduću upotrebu podesite

zabranjene zone ili virtuelne granice putem Anker eufy aplikacije.

C. Izbegavajte usisavanje velikih količina vode jer to može potencijalno oštetiti uređaj.

D. Ne koristite RoboVac na podovima sa stajaćom vodom, u vlažnim prostorijama kao što su kupatila ili

vešernice, niti na podovima koji su bili jako poplavljeni. RoboVac je dizajniran samo za rutinsko vlažno

brisanje na tvrdim podovima; produžena izloženost prekomernoj vlazi može oštetiti uređaj.

E. Ne uranjajte RoboVac niti baznu stanicu u vodu ili bilo koju drugu tečnost. Ne ispirajte glavno kućište

RoboVac-a ili baznu stanicu pod tekućom vodom. Samo odvojivi delovi navedeni u Poglavlju 7 su perivi.

Ulazak vode u unutrašnje komponente može prouzrokovati električno oštećenje i poništiti garanciju.

F. RoboVac može da se popne na predmete manje od 35 mm (1.38 in) visine. Uklonite te predmete ako je

moguće.

G. Senzori protiv pada će u većini slučajeva sprečiti da se RoboVac otkotrlja niz stepenice i strme

padove. Senzori su manje efikasni ako su prljavi ili se koriste na tepisanim / reflektujućim podovima.

Redovno brišite senzore i postavite zabranjene zone, naročito oko stepenica ili bilo kojih područja gde bi

RoboVac mogao da padne.

3.2 Mapiranje

Koristite ovu funkciju da RoboVac efikasno nauči raspored vašeg doma, obezbedivši temeljno i

sistematsko čišćenje. Kreiranjem detaljnog tlocrta, RoboVac će moći da se kreće i čisti sa preciznošću.

Da biste maksimalizovali efikasnost i tačnost procesa mapiranja, molimo vas da sledite ove korake:

• Otvorite sva vrata: Uverite se da su sva vrata unutar područja čišćenja otvorena. Ovo omogućava

robotu da neometano pristupi i mapira svaku prostoriju.

• Blokirajte ograničena područja: Ako postoje određene zone u koje ne želite da RoboVac ulazi,

upotrebite fizičke barijere da blokirate ta područja. Ovo može poboljšati tačnost mapiranja i sprečiti

RoboVac da uđe u neželjene prostore. Nakon što je mapiranje završeno, možete ukloniti fizičke

barijere, i podesiti zabranjena područja kako biste sprečili RoboVac da ulazi u ta područja.

• Uklonite prepreke: Uklonite sve predmete, kao što su igračke, kablovi, manji komadi nameštaja ili tepisi

sa resama, koji bi mogli da ometaju putanju ili se zapetljaju u njegove četke. Ovo pomaže RoboVac-u

da se slobodno kreće i mapira područje bez prekida.

• Ne pomerajte baznu stanicu: Nakon što je tlocrt kreiran, izbegavajte pomeranje bazne stanice.

RoboVac se oslanja na baznu stanicu kao referentnu tačku za navigaciju i mapiranje. Njeno

pomeranje može poremetiti tačnost tlocrta.

Za pokretanje procesa mapiranja, dodirnite karticu uređaja, a zatim dodirnite Start u aplikaciji.



3.3 Podesite zabranjenu zonu

U Anker eufy aplikaciji, dodirnite Edit Map > No-Go Zone > Add da biste postavili „zabranjenu zonu” kao

ograničeno područje, eliminišući potrebu za fizičkim barijerama (uključujući trake za ograničenje).

Ovu funkciju upotrebite samo za podelu zona čišćenja, a ne za izolovanje opasnih područja.

3.4 Zakazano čišćenje

Dodirnite  ikonu u gornjem desnom uglu i izaberite Schedules.

Na ovoj stranici podesite da RoboVac počne čišćenje u određeno vreme.

• Podesite vreme i prilagodite rasporede čišćenja od nedelje do subote u Anker eufy aplikaciji. Ova

funkcija je dostupna samo u aplikaciji.

•  Tokom perioda Do Not Disturb, RoboVac će ostati tih, sa automatskim skupljanjem prašine i

glasovnim obaveštenjima onemogućenim.

3.5 Izaberite režim čišćenja

Upotrebite Anker eufy aplikaciju da pokrenete / pauzirate čišćenje ili izaberete režim čišćenja. U svakom

režimu možete dodatno prilagoditi podešavanja kao što su intenzitet čišćenja, nivo vode i nivo



usisavanja.

Takođe možete omogućiti / onemogućiti UV čišćenje u aplikaciji. Kada je omogućeno, prstenasti

indikator na RoboVac-u postaje ljubičast, a UV svetlo radi tokom čišćenja kako bi pomoglo smanjenju

uobičajenih bakterija na podu.

• Omni S2 Pro omogućava kontinuirano podešavanje nivoa vode od 3% do 100% u aplikaciji Anker

eufy.

• Ne dodirujte UV modul, ne posežite ispod robota i ne gledajte direktno u UV svetlo dok je

uključeno; UV svetlo se automatski gasi kada se robot podigne.

3.5.1 Režim kućnog čišćenja

Dodirnite Start u aplikaciji Anker eufy da omogućite režim kućnog čišćenja.

Nakon pokretanja, RoboVac napušta Baznu stanicu i automatski određuje rutu čišćenja. Kada je

čišćenje završeno, RoboVac se automatski vraća na Baznu stanicu.

3.5.2 Režim čišćenja prostorija

U ovom režimu, vaš dom se automatski deli na više prostorija u aplikaciji Anker eufy.



Možete prilagoditi podešavanja prostorija i izabrati koje prostorije želite očistiti. RoboVac će očistiti

samo izabrane prostorije, a zatim se nakon čišćenja vratiti na Baznu stanicu.

• Omogućite režim čišćenja prostorija samo nakon što je RoboVac kreirao mapu.

• Preporučuje se da RoboVac krene sa Bazne stanice kako bi započeo čišćenje prostorija.

3.5.3 Režim čišćenja zone

U ovom režimu možete postaviti zonu čišćenja i prilagoditi njenu veličinu u aplikaciji Anker eufy. RoboVac

će čistiti samo izabranu zonu.

4. Korišćenje sistema za mopovanje

1. Pokrenite čišćenje. RoboVac će automatski usisavati i brisati pod.

2. Aktivirajte funkciju sušenja nakon svakog brisanja valjkastim mopom kako biste sprečili pojavu

neprijatnih mirisa. Koristite Standard Drying svaki put kako biste osigurali optimalnu efikasnost

sušenja i smanjili neprijatne mirise.



3. Redovno praznite i čistite rezervoar za prljavu vodu kako biste sprečili pojavu plesni ili neprijatnih

mirisa. Pratite priloženi dijagram da biste otvorili i zatvorili rezervoar za prljavu vodu. Čućete "klik"

kada je poklopac sigurno zatvoren.

Za više uputstava o tome kako očistiti rezervoar za prljavu vodu, pogledajte „Čišćenje i održavanje”

odeljku.

5. Korišćenje RoboVac-a sa uređajima kompatibilnim sa Matter,

Alexa, Siri ili Google Assistant

Sa kompatibilnošću za Matter, Alexa, Siri i Google Assistant, vaš RoboVac je samo glasovna komanda

udaljen od čišćenja svakog ugla vašeg doma.

Pre nego što počnete, proverite:

• Proverite da li je RoboVac pričvršćen za baznu stanicu kako biste osigurali dovoljno napajanja.

• RoboVac je povezan sa Anker eufy aplikacijom.

• Da biste upravljali RoboVac uređajem pomoću Siri, proverite da li imate iPhone ili iPad sa novijom

verzijom iOS‑a.

Da biste upravljali RoboVac uređajem pomoću Matter, Alexa, Siri ili Google Assistanta:

1. Dodirnite u gornjem levom uglu glavnog interfejsa aplikacije, zatim pronađite Usluge trećih strana u

padajućem meniju.

2. Pratite uputstva na ekranu kako biste završili podešavanje.

6. Uključivanje / Isključivanje zaključavanja za decu

Da biste aktivirali zaključavanje za decu u Anker eufy aplikaciji, dodirnite  ikonu u gornjem desnom

uglu, zatim izaberite Više podešavanja > Zaključavanje za decu.

Kada je zaključavanje za decu omogućeno, svi tasteri će biti zaključani kako bi se sprečilo da deca

oštete uređaj ili se slučajno povrede.



Zaključavanje za decu ne utiče na mrežnu konfiguraciju i vraćanje na fabrička podešavanja.

7. Čišćenje i održavanje

Pre čišćenja i održavanja, isključite uređaj i izvucite adapter za napajanje iz utičnice. Bilo koji drugi servis

treba da obavi ovlašćeni servisni predstavnik.

Za optimalne performanse, pridržavajte se uputstava ispod kako biste redovno čistili i održavali Omni S2

Pro. Učestalost čišćenja i zamene zavisiće od vaših navika korišćenja.

Ne prskajte niti sipajte vodu, sredstva za čišćenje ili bilo koji tečni rastvor na RoboVac, baznu

stanicu, kabl za napajanje ili kontaktne pinove za punjenje. Koristite blago vlažnu (skoro suvu) meku

krpu samo za brisanje spoljašnjosti i pazite da vlaga ne uđe u otvore.



Preporučena učestalost čišćenja i zamene

Modul Komponente Učestalost čišćenja Učestalost zamene

RoboVac

Rezervoar za prljavu vodu Svakih 30 sati -

Valjkasti mop - Svakih 180 sati

Valjkaste četke Svakih 60 sati Svakih 360 sati

Filter visoke efikasnosti Svakih 180 sati Svakih 360 sati

Bočne četke Svakih 60 sati Svakih 180 sati

Patrona sa mirisom - Svakih 60 sati

Senzori Očistite na svakih 360 sati -

Mali filter rezervoara za

otpadnu vodu robota
- Očistite na svakih 360 sati

Okretni točak
Očistite ga u skladu sa

stvarnim uslovima
- 

Bazna

stanica

Sredstvo za čišćenje

podova
- Očistite na svakih 90 sati 

Vrećica za prašinu - Zamenite po potrebi

Ležište filtera Očistite na svakih 30 sati -

Rezervoar za čistu vodu
Očistite ga u skladu sa

stvarnim uslovima
-

Rezervoar za prljavu vodu
Očistite ga prema

stvarnim uslovima
-

7.1 Očistite spremnik za prašinu

❶ Uklonite magnetni poklopac i izvadite spremnik za prašinu.

❷ Okrenite da otvorite spremnik za prašinu.

❸ Ispraznite spremnik za prašinu.

❹ Odvojite metalni deo i deo filtera visoke efikasnosti, pa ih isperite zajedno sa spremnikom za prašinu.

Potpuno osušite na vazduhu pre sledeće upotrebe.

❺ Ponovo postavite filter.



❻ Vratite spremnik za prašinu i magnetni poklopac u RoboVac.

• Ne koristite filter ako nije potpuno suv, u suprotnom to može uticati na performanse čišćenja.

• Ne koristite četku, toplu vodu niti bilo koji deterdžent za čišćenje filtera.

7.2 Zamenite valjkasti mop

❶ Uklonite magnetni poklopac i izvadite rezervoar za prljavu vodu.

❷ Preokrenite RoboVac, zatim pritisnite crveno dugme sa strane valjkastog mopa da ga otpustite.

❸ Izvadite valjkasti mop i očistite otpatke iz komore valjka i strugača.



❹ Pritisnite rezervni valjkasti mop dok ne čujete "klik".

7.3 Očistite valjkastu četku

Pre nego što preokrenete RoboVac, prvo uklonite rezervoar za prljavu vodu.

❶ Pritisnite jezičke za otpuštanje da otključate zaštitni poklopac četke.

❷ Pritisnite stranu jedne valjkaste četke prema unutra i nežno je podignite.

❸ Nežno zarotirajte i izvucite valjkastu četku.

❹ Pritisnite stranu druge valjkaste četke prema unutra i nežno je podignite.

❺ Nežno zarotirajte i izvucite drugu valjkastu četku.



❻ Isperite obe valjkaste četke i zaštitni poklopac četke pod tekućom vodom. Potpuno osušite valjkaste

četke i zaštitni poklopac četke na vazduhu pre naredne upotrebe.

❼ Ponovo postavite jednu stranu valjkaste četke i kliknite je na mesto.

❽ Ponovo postavite drugu stranu valjkaste četke i kliknite je na mesto.

❾ Pritisnite dole da biste pričvrstili zaštitni poklopac četke na mesto.

7.4 Očistite senzore, kamere i kontaktne iglice za punjenje

Da biste održali najbolje performanse, redovno čistite senzore i kontaktne iglice za punjenje.

Očistite prašinu sa senzora i sa kontaktnih iglica za punjenje koristeći meku krpu.



Pre nego što okrenete RoboVac, najpre uklonite rezervoar za prljavu vodu.

7.5 Zamenite vrećicu za prašinu

❶ Uklonite rezervoar za čistu vodu.

❷ Otvorite poklopac kontejnera za vrećicu za prašinu i izvadite je.

❸ Postavite novu vrećicu za prašinu. Uverite se da je vrećica potpuno umetnuta, zatim zatvorite

poklopac.

❹ Vratite rezervoar za čistu vodu na mesto.

7.6 Očistite ležište filtera

❶ Uklonite ležište filtera iz Base Station.

❷ Isperite ležište filtera temeljno vodom i očistite ga četkom.

❸ Osušite ležište filtera na vazduhu pre sledeće upotrebe.

❹ Nježno nagnite ležište filtera prema unutra i poravnajte ga sa dva unutrašnja osigurača, zatim čvrsto

pritisnite s obe strane dok ne klikne na mesto.



*LED indikator na Base Station će se promeniti iz crvene u belu kada je uspešno instalirano.

7.7 Očistite rezervoar za prljavu vodu

❶ Izvadite rezervoar za prljavu vodu iz Base Station.

❷ Otvorite i ispraznite rezervoar za prljavu vodu.

❸ Isperite rezervoar za prljavu vodu temeljno pod mlazom vode. Zatim izvadite vodu i zatvorite poklopac

rezervoara za prljavu vodu.

*Čućete "klik" kada je sigurno na svom mestu.

❹ Ponovo postavite rezervoar za prljavu vodu na Base Station.

8. Otklanjanje poteškoća

Kada se pojavi greška, pogledajte uputstva u aplikaciji radi rešenja.

Ako problem potraje, molimo kontaktirajte support@eufy.com za pomoć.

mailto:support@eufy.com


9. Specifikacije

Dimenzije 326 × 358 × 98 mm

Težina 5.35 kg (11.79 lbs)

Baterija Li-ion 4600 mAh DC 21.6 V

Ulaz 25 V ⎓ 1.5 A

Trajanje čišćenja

Režim samo za usisavanje

Tihi režim usisavanja: 144 min

Standardni režim usisavanja: 127 min

Turbo režim usisavanja: 107 min

MAX režim usisavanja: 90 min

Vreme punjenja 4 h

Rezervoar za čistu vodu 120 mL

rezervoar za prljavu vodu 200 mL

Frekvencija rada 2.4G pojas (2.412 GHz - 2.484 GHz)

Dimenzije 387 × 476 × 670 mm

Težina 9.4 kg (20.72 lbs)

Napon
US/JP/TW verzija: 100-120 V

EU/UK/AU verzija: 220-240 V

Snaga (sušenje i punjenje) 330 W MAX

Snaga (sakupljanje prašine) 650 W

Rezervoar za čistu vodu 3 L

Rezervoar za prljavu vodu 2 L

Kapacitet jednokratne vrećice za

prašinu
2.5 L

• S2 Pro bazna stanica ima funkciju sušenja toplim vazduhom. Kada je temperatura okoline iznad

35 °C, RoboVac će se prvo puniti; sušenje vazduhom sobne temperature koristiće se dok RoboVac

ne bude potpuno napunjen.

• Kako se naponi razlikuju u različitim zemljama i regionima, preporučujemo da kupite verziju

uređaja specifičnu za vašu lokaciju kako biste izbegli potencijalne bezbednosne rizike i oštećenje

opreme.

10. Korisnička podrška

Za video tutorijale, često postavljana pitanja, politike garancije i više informacija:

• Veb-sajt: www.eufy.com/support

• E-pošta: support@eufy.com

11. Ostale informacije

Uputstvo za konfiguraciju mreže

Proces konfiguracije mreže:

Po podrazumevanoj vrednosti uređaj se konfiguriše putem BLE (Bluetooth Low Energy) preko mobilne

aplikacije. Ako konfiguracija preko BLE ne uspe, pojaviće se dugme za pokušaj druge metode

konfiguracije (AP režim).

1. Konfiguracija preko BLE (Bluetooth Low Energy):

Uslov aktiviranja:

Aktivirajte Bluetooth konfiguraciju mreže tako što ćete pritisnuti i držati istovremeno dugme za punjenje i

http://www.eufy.com/support
mailto:support@eufy.com


dugme za start / pauzu na uređaju 3 sekunde.

Opis statusa:

Kada uređaj još nije povezan na mrežu, automatski će omogućiti BLE emitovanje i aktivirati BLE servise

kako bi omogućio konfiguraciju mreže zasnovanu na Bluetooth-u.

2. Konfiguracija AP (Access Point):

Uslov aktiviranja:

Aktivirajte AP konfiguraciju mreže tako što ćete pritisnuti i držati istovremeno dugme za punjenje i dugme

za start / pauzu na uređaju 3 sekunde.

Opis statusa:

Kada uređaj još nije povezan na mrežu, emitovaće otvorenu (bez lozinke) i vidljivu AP pristupnu tačku

kako bi omogućio konfiguraciju mreže putem AP režima.

Uređaj će:

• Slušaće zahteve za konfiguraciju mreže na TCP portu 9668.

Napomena:

Tokom procesa konfiguracije preko BLE i AP, obezbedite stabilno mrežno okruženje i sledite instrukcije da

završite podešavanje. Ako naiđete na bilo kakve probleme, možete ponovo pritisnuti i držati oba

dugmeta (dugme za punjenje i dugme za start / pauzu) da biste ponovo pokrenuli proces konfiguracije.

VAŽNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Prilikom korišćenja električnog uređaja, uvek treba poštovati osnovne mere predostrožnosti, uključujući

sledeće:

PAŽLJIVO PROČITAJTE SVA UPUTSTVA PRE UPOTREBE OVOG UREĐAJA

UPOZORENJE

Da biste smanjili rizik od požara, električnog udara ili povrede:

1. Ne ostavljajte ovaj uređaj priključen. Isključite iz utičnice kada se ne koristi i pre servisiranja.

2. UPOZORENJE  -  Da  biste  smanjili  rizik  od  električnog  udara  -  Ne  koristite  napolju  ili  na  mokrim

površinama.

3. Ne dozvolite da se koristi kao igračka. Obratite posebnu pažnju kada ga koriste ili kada je u blizini

dece.

4. Koristite samo onako kako je opisano u ovom priručniku. Koristite samo dodatke koje preporučuje

proizvođač.

5. Ne  koristite  sa  oštećenim  kablom  ili  utikačem.  Ako  ovaj  uređaj  ne  radi  kako  treba,  ako  je  pao,

oštećen, ostavljen na otvorenom ili upao u vodu, vratite ga u servisni centar.

6. Ne povlačite niti ne nosite uređaj držeći kabl; ne koristite kabl kao ručku; ne stiskajte kabl među vrata

niti vučite kabl preko oštrih ivica ili uglova. Ne prelazite uređajem preko kabla. Držite kabl podalje od

zagrejanih površina.

7. Ne isključujte vučenjem za kabl. Za isključivanje uhvatite utikač, a ne kabl.

8. Ne rukujte utikačem ili uređajem mokrim rukama.

9. Ne stavljajte nijedan predmet u otvore. Ne koristite ako je bilo koji otvor blokiran (uključujući otvor

elektrolizatora);  održavajte  otvore  bez  prašine,  dlačica,  kose  i  svega  što  može  smanjiti  protok

vazduha.

10. Držite kosu, labavu odeću, prste i sve delove tela podalje od otvora i pokretnih delova.

11. Pre upotrebe ovog uređaja uklonite predmete poput odeće i labavog papira. Podignite kablove od

roletni ili zavesa. Pomaknite kablove za napajanje i oštre, šiljaste ili lomljive predmete izvan puta. Ako

ovaj uređaj pređe preko kabla za napajanje i povuče ga, predmet može pasti sa stola ili police.

12. Isključite sve kontrole pre isključivanja iz utičnice.

13. Budite posebno pažljivi pri čišćenju na stepenicama.

14. Ne koristite za usisavanje zapaljivih ili gorivih tečnosti, kao što je benzin, niti u prostorima gde one

mogu biti prisutne.

15. Povežite samo na pravilno uzemljenu utičnicu. Pogledajte Uputstvo za uzemljenje.

16. Ne usisavajte ništa što gori ili dimi, kao što su cigarete, šibice ili vrući pepeo.



17. Ne koristite bez postavljene vrećice za prašinu, rezervoara za vodu i filtera.

18. Isključite iz utičnice pre punjenja, ispiranja ili čišćenja. Ne punite iznad oznake nivoa punjenja.

19. Koristite ovaj uređaj samo za kućnu i unutrašnju upotrebu.

20. Pročitajte  sva  bezbednosna  upozorenja  i  uputstva.  Nepoštovanje  upozorenja  i  uputstava  može

dovesti do strujnog udara, požara ili ozbiljnih povreda.

21. Sprečite  nenamerno  pokretanje.  Uverite  se  da  je  prekidač  u  položaju  isključeno  pre  nego  što

podignete ili nosite ovaj uređaj. Nošenje ovog uređaja dok vam je prst na prekidaču ili napajanje

uređaja koji ima uključen prekidač može izazvati nezgode.

22. Baterije u ovom uređaju mogu zameniti samo stručno osposobljene osobe.

23. Punite samo punjačem koji je propisao proizvođač. Punjač koji je pogodan za jednu vrstu baterijskog

paketa može izazvati opasnost od požara ako se koristi sa drugim baterijskim paketom.

24. Koristite  uređaje  samo  sa  posebno  određenim  baterijskim  paketima.  Upotreba  bilo  kojih  drugih

baterijskih paketa može predstavljati rizik od povrede i požara.

25. Kada  se  baterijski  paket  ne  koristi,  držite  ga  podalje  od  drugih  metalnih  predmeta,  kao  što  su

spajalice, novčići, ključevi, ekseri, šrafovi ili drugi mali metalni predmeti koji mogu napraviti vezu od

jednog terminala do drugog. Kratko spajanje terminala baterije može izazvati opekotine ili požar.

26. U slučaju neprimerene upotrebe,  tečnost može biti  izbačena iz  baterije;  izbegavajte kontakt.  Ako

dođe do slučajnog kontakta, isperite vodom. Ako tečnost dospe u oči, potražite dodatnu medicinsku

pomoć. Tečnost izbačena iz baterije može izazvati iritaciju ili opekotine.

27. Ne koristite baterijski paket ili uređaj koji je oštećen ili modifikovan. Oštećene ili modifikovane baterije

mogu  pokazivati  nepredvidivo  ponašanje  koje  može  dovesti  do  požara,  eksplozije  ili  rizika  od

povrede.

28. Ne izlažite baterijski paket ili uređaj vatri ili prekomernoj temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi

iznad 130°C/266°F može izazvati eksploziju.

29. Poštujte sva uputstva za punjenje i ne punite ovaj uređaj van temperaturnog opsega navedenog u

uputstvima.  Neispravno  punjenje  ili  punjenje  na  temperaturama  van  navedenog  opsega  može

oštetiti bateriju i povećati rizik od požara.

30. Neka servis obavi kvalifikovana osoba koristeći samo identične zamenske delove. Time ćete osigurati

da se bezbednost proizvoda održi. 

31. Ne menjajte i  ne pokušavajte da popravite ovaj  uređaj  osim kako je navedeno u uputstvima za

upotrebu i održavanje.

32. Punjenje, korišćenje i  skladištenje ovog uređaja obavljajte u temperaturnom opsegu prostorije od

5-40°C / 41-104°F.

33. Postavite  kablove  drugih  uređaja  van  područja  koja  će  se  čistiti.  Ne  dozvolite  da  uređaj  radi  u

prostoru sa nenadziranom bebom ili detetom ili tamo gde neko leži na podu. Ne koristite uređaj u

prostoru gde na podu postoje upaljene sveće ili krhki predmeti koji će se čistiti. Ne koristite uređaj u

sobi u kojoj postoje upaljene sveće na nameštaju pri kojem bi uređaj mogao slučajno udariti ili se o

njega zabiti.  Ne dozvolite deci da sede na uređaju. Ne koristite uređaj na mokroj površini.  Budite

svesni potencijalne opasnosti od saplitanja u oblasti gde se koristi automatski čistač podova.

34. (Za SAD/Kanadu) UPUTSTVO O UZEMLJENJU

Ovaj uređaj mora biti uzemljen. Ako dođe do kvara ili otkaza, uzemljenje obezbeđuje put najmanjeg

otpora  za  električnu  struju  kako  bi  se  smanjio  rizik  od  strujnog udara.  Ovaj  uređaj  je  opremljen

kablom koji ima provodnik za uzemljenje opreme i utikač za uzemljenje. Utikač mora biti umešten u

odgovarajuću utičnicu koja je pravilno instalirana i uzemljena u skladu sa svim lokalnim propisima i

uredbama. UPOZORENJE: Nepravilno povezivanje provodnika za uzemljenje opreme može rezultirati

rizikom od strujnog udara. Obratite se kvalifikovanom električaru ili serviseru ako niste sigurni da li je

utičnica  pravilno  uzemljena.  Ne  modifikujte  utikač  isporučen  sa  uređajem  ako  neće  odgovarati

utičnici. Neka kvalifikovani električar instalira odgovarajuću utičnicu. Ovaj uređaj treba da se koristi

na nominalnom 120-V krugu i ima utikač za uzemljenje kao što je prikazano ispod. Uverite se da je

uređaj povezan na utičnicu koja odgovara utikaču. Ne koristite adapter sa ovim uređajem.

35. Ovaj uređaj nije namenjen za upotrebu od strane osoba (uključujući decu) sa smanjenim fizičkim,



senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ako im nije pružen

nadzor ili uputstvo o upotrebi ovog uređaja od strane osobe odgovorne za njihovu bezbednost. Deca

treba da budu pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju ovim uređajem.

36. Ovaj uređaj mogu koristiti  deca od 8 godina i  starija i  osobe sa smanjenim fizičkim, senzornim ili

mentalnim  sposobnostima  ili  bez  iskustva  i  znanja  ako  im  je  obezbeđen  nadzor  ili  uputstvo  o

bezbednom korišćenju ovog uređaja i ako razumeju uključene opasnosti. Deca ne smeju da se igraju

ovim uređajem. Čišćenje i korisničko održavanje ne smeju izvoditi deca bez nadzora.

37. (Opcionalno) Koristite samo nove setove creva isporučene sa uređajem i stare se ne smeju ponovo

koristiti. Maksimalni ulazni pritisak vode je 0.4 Mpa, a minimalni ulazni pritisak vode je 0.1 Mpa.

38. Koristite ovaj uređaj samo sa stanicom za punjenje isporučenom uz ovaj uređaj. UPOZORENJE: Za

punjenje baterije koristite isključivo stanicu za punjenje T210T isporučenu uz ovaj uređaj.

39. Ne koristite baterije koje se ne pune. Zamenjujte ih samo baterijom modela: T291T-1A.

40. Isključite ovaj uređaj pre nego što uklonite bateriju. Da biste uklonili bateriju, prvo odvijte vijke na

dnu, zatim uklonite zadnji poklopac. Odspojite konektor baterije da biste je uklonili. Konektor baterije

odgovara samo na jedan način; ako se prilikom povezivanja ne uklapa, okrenite ga. Upotrebljenu

bateriju stavite u zapečaćenu plastičnu kesu i bezbedno je odložite u skladu sa lokalnim propisima o

zaštiti životne sredine.

PAŽNJA: Da biste izbegli opasnost usled nenamernog resetovanja termičkog prekida (thermal cut-

out), ovaj uređaj ne sme biti napajan preko spoljnog uređaja za uključivanje/isključivanje, kao što je

tajmer,  niti  povezan  na  strujni  krug  koji  se  redovno  uključuje  i  isključuje  od  strane  dobavljača

električne energije.

41. Izvadite utičnik iz utičnice nakon upotrebe i pre čišćenja ili održavanja ovog uređaja.

42. Može doći do opasnosti ako ovaj uređaj pregazi kabl za napajanje.

43. Medijum koji  se koristi  pri  ozonskoj dezinfekciji  je 100% voda iz česme. Supstance koje se stvaraju

tokom ozonske dezinfekcije su ozon i vodonik u bezbednoj dozi, a ozon će se razložiti u kiseonik za

otprilike pola sata.

44. Stanica za punjenje namenjena je samo za upotrebu sa ovom jedinicom T210T. Ne koristite stanicu za

punjenje sa drugim uređajima niti punite baterije koje se ne pune.

45. : Samo za kućnu i unutrašnju upotrebu.

46. Ne koristite ovaj uređaj na tepisima sa visokim vlasom ili na proizvodima od životinjske kože.

47. Koristite isključivo sredstvo za čišćenje podova koje je odredio eufy. Ne odgovaramo za bilo kakvu

štetu i povrede prouzrokovane neovlašćenim sredstvima za čišćenje podova.

48. Način ulaskau režim pripravnosti: Dok se puni, brzo pritisnite crveno dugme za resetiranje na robotu

tri  puta.  Kada se ekran bazne stanice ugasi,  to  znači  da je  uređaj  ušao u režim niske potrošnje

energije.

49. Upozorenje: Oštećenje  vida može nastati  direktnim gledanjem u  svetlost  koju  proizvodi  lampa u

ovom  uređaju.  Lampe  koje  zahtevaju  zamenu  treba  da  budu  zamenjene  isključivo  od  strane

kvalifikovanog servisnog osoblja.

50. Upozorenje:  Ovaj  uređaj  ima  bezbednosni  međuspojnik  (interlock)  kako  bi  se  smanjio  rizik  od

prekomerne ultravioletne radijacije.  Ne onemogućavajte njegovu funkciju  niti  pokušavajte da ga

servisirate.

51. Upozorenje: Ovaj uređaj sadrži UV emiter. Ne gledajte direktno u izvor svetlosti.

SAČUVAJTE OVA UPUTSTVA

Obaveštenje

Ovaj simbol na uređaju ili njegovom pakovanju označava:

Ne odlažite električne uređaje kao nesortirani komunalni otpad; koristite odvojene centre za

sakupljanje. Obratite se lokalnim vlastima za informacije o dostupnim sistemima prikupljanja.

Ako se električni uređaji odlažu na deponijama ili odlagalištima, opasne supstance mogu

procuriti u podzemne vode i dospeti u lanac ishrane, ugrožavajući vaše zdravlje i dobrobit. Pri

zameni starih uređaja novim, prodavac je zakonski obavezan da preuzme vaš stari uređaj i

besplatno ga ukloni.

Izjava FCC
Ovaj uređaj je u skladu sa Part 15 of the FCC Rules. Rad uređaja podleže sledećim dvema odredbama: (1)

Ovaj  uređaj  ne  sme  izazvati  štetne  smetnje;  (2)  ovaj  uređaj  mora  prihvatiti  sve  primljene  smetnje,

uključujući smetnje koje mogu prouzrokovati neželjeno funkcionisanje. 



Upozorenje:  Promene  ili  modifikacije  koje  nisu  izričito  odobrene  od  strane  subjekta  odgovornog  za

usklađenost mogu poništiti ovlašćenje korisnika za upravljanje uređajem.

Napomena:  Ova oprema je testirana i utvrđeno je da je u skladu sa ograničenjima za digitalni uređaj

klase B, u skladu sa Part 15 of the FCC Rules. Ta ograničenja su osmišljena da pruže razumnu zaštitu od

štetnih smetnji u stambenoj instalaciji.

Ova oprema generiše, koristi i može emitovati radiofrekventnu energiju i, ako nije instalirana i korišćena

u  skladu  sa  uputstvima,  može  izazvati  štetne  smetnje  radio-komunikacijama.  Međutim,  ne  postoji

garancija da smetnje neće nastupiti u određenoj instalaciji. Ako ova oprema prouzrokuje štetne smetnje

prijemu  radija  ili  televizije,  što  se  može  utvrditi  isključivanjem  i  ponovnim  uključivanjem  opreme,

preporučuje  se  da korisnik  pokuša otkloniti  smetnje  jednom ili  više  sledećih  mera:  (1)  Preusmerite  ili

premestite  prijemnu antenu;  (2)  Povećajte  razmak između opreme i  prijemnika;  (3)  Spojite  opremu u

utičnicu  na  drugačiji  strujni  krug  od  onog  na  koji  je  povezan  prijemnik;  (4)  Obratite  se  prodavcu  ili

iskusnom radio/TV tehničaru za pomoć.

Ova oprema mora biti instalirana i upotrebljena u skladu sa dostavljenim uputstvima, a antena(e) koje

se koriste za ovaj predajnik moraju biti instalirane tako da obezbede rastojanje od najmanje 20cm od

svih  osoba  i  ne  smeju  biti  postavljene  zajedno  niti  raditi  u  vezi  sa  bilo  kojom  drugom  antenom  ili

predajnikom.

Sledeći uvoznik je odgovorno lice (samo za FCC pitanja).

Naziv kompanije: POWER MOBILE LIFE, LLC

Adresa: 10800 NE 8TH ST #900, BELLEVUE, WA, 98004, UNITED STATES

Telefon: 1-800-988-7973

ISED izjava o usklađenosti

Ovaj uređaj sadrži predajnike/prijemnike oslobođene licence koji su u skladu sa licence-exempt RSS(s)

Innovation,  Science  and  Economic  Development  Canada.  Rukovanje  podleže  sledećim  dvema

odredbama:

1. Ovaj uređaj ne sme izazvati smetnje.

2.  Ovaj  uređaj  mora  prihvatiti  sve  smetnje,  uključujući  smetnje  koje  mogu  prouzrokovati  neželjeno

funkcionisanje uređaja.

Ova oprema mora biti instalirana i upotrebljena u skladu sa dostavljenim uputstvima, a antena(e) koje

se koriste za ovaj predajnik moraju biti instalirane tako da obezbede rastojanje od najmanje 20 cm od

svih osoba i  ne smeju biti  postavljene zajedno sa ili  raditi  u  vezi  sa bilo  kojom drugom antenom ili

predajnikom.

EU izjava o usklađenosti

Ovaj proizvod ispunjava zahteve Evropske zajednice u pogledu radio smetnji. Anker Innovations Limited

ovim izjavljuje da je radio oprema tipa T210T u skladu sa Direktivom 2014/53/EU. Puni tekst EU izjave o

usklađenosti dostupan je na sledećem veb-sajtu:

https://support.eufy.com/s/articleRecommend?type=DownLoad.

Frekvencijski opseg: 2.4G pojas (2.4000 GHz - 2.4835 GHz)

* Izlazna snaga Wi‑Fi modula je manja od 20 dBm.

GB izjava o usklađenosti

Ovim  Anker  Innovations  Limited  izjavljuje  da  je  tip  proizvoda  T210T  u  skladu  sa  Radio  Equipment

Regulations 2017 i The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic

Equipment Regulations 2012. Puni tekst GB izjave o usaglašenosti dostupan je na sledećem veb-sajtu:

https://support.eufy.com/s/articleRecommend?type=DownLoad.

Sledeći uvoznik je odgovorno lice za pitanja vezana za EU i UK.

ANKER TECHNOLOGY (UK) LTD

39 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, England, WD17 1JA, United Kingdom

Anker Innovations (Malta) CO.LTD

Villa Malitah, Mediterranean Street, The Village St. Julian's STJ 1870 Malta.

Proizvođač:

Anker Innovations Limited

Unit 56, 8th Floor, Tower 2, Admiralty Centre, 18 Harcourt Road, Hong Kong

Izjava o UK PSTI

Ovim  Anker  Innovations  Limited  izjavljuje  da  je  ovaj  uređaj  u  skladu  sa  The  Product  Security  and

https://support.eufy.com/s/articleRecommend?type=DownLoad
https://support.eufy.com/s/articleRecommend?type=DownLoad


Telecommunications  Infrastructure  (Security  Requirements  for  Relevant  Connectable  Products)

Regulations 2023. Za izjavu o usaglašenosti posetite veb-sajt: 

https://passport.eufy.com/uk/psti-related.

Australijska izjava o bezbednosti pametnih uređaja

Ovim  Anker  Innovations  Limited  izjavljuje  da  je  ovaj  uređaj  u  skladu  sa  Cyber  Security  (Security

Standards for Smart Devices) Rules 2025. Za izjavu o usaglašenosti posetite veb-sajt:

https://passport.eufy.com/au/ssfsd-related.

Obaveštenje o zaštitnim znakovima

• Amazon, Echo, Alexa i svi povezani logotipi su zaštićeni žigovi kompanije Amazon.com, Inc. ili njenih

povezanih društava.

• Apple i Apple logo su zaštićeni žigovi kompanije Apple Inc., registrovani u SAD-u i drugim zemljama.

App Store je uslužni žig kompanije Apple Inc., registrovan u SAD-u i drugim zemljama.

• Google Play i logo Google Play su zaštićeni žigovi kompanije Google Inc.

• Google Home je zaštitni znak Google Inc.

Informacije o laserskoj bezbednosti

Laserski  senzor  u  ovom  proizvodu  ispunjava  standard  IEC  60825-1:  2014  i  EN  60825-1:2014/A11:2021  za

laserske proizvode klase 1. Molimo Vas da tokom upotrebe izbegavate direktan kontakt očima sa njim.

LASERSKI PROIZVOD KLASE 1

KONSUMERSKI LASERSKI PROIZVOD EN 50689:2021

https://passport.eufy.com/uk/psti-related
https://passport.eufy.com/au/ssfsd-related

